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Chapter 3

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

נִי1 בְּ֭
我的儿子

י תּוֹרָתִ֣
我的律法
H8451

אַל־
不
H0408

ח תִּשְׁכָּ֑
你忘记
H7911

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
–和我的命令
H4687

ר יִצֹּ֥
保守
H5341

ךָ׃ לִבֶּֽ
你的心

我儿，不要忘记我的法则（或译：指教）；你心要谨守我的诫命；

י2 כִּ֤
因为

רֶךְ אֹ֣
长久
H0753

יָמִ֭ים
日子
H3117

וּשְׁנ֣וֹת
–和年
H8141

חַיִּ֑ים
生命

וְשָׁ֝ל֗וֹם
–和平安
H7965

יפוּ יוֹסִ֥
它们增加
H3254

ךְ׃ לָֽ
–向你

因为它必将长久的日子，生命的年数与平安，加给你。

סֶד3 חֶ֥
慈爱

ת וֶאֱמֶ֗
–和诚实
H0571

ל־ אַֽ
不
H0408

זְבֻ֥ךָ יַעַ֫
离开你

ם קָשְׁרֵ֥
绑他们
H7194

עַל־
–在

גַּרְגְּרוֹתֶ֑יךָ
你的脖子
H1621

ם תְבֵ֗ כָּ֝
写他们
H3789

עַל־
–在

ל֥וּחַ
版
H3871

ךָ׃ לִבֶּֽ
你的心

不可使慈爱、诚实离开你，要系在你颈项上，刻在你心版上。

וּמְצָא־4
–和找到
H4672

ן חֵ֖
恩典
H2580

ׂכֶל־ וְשֵֽ
–和明智
H7922

ט֑וֹב
好

בְּעֵינֵי֖
–在眼中

ים אֱלֹהִ֣
神
H0430

ם׃ וְאָדָֽ
–和人
H0120

פ
段落标记

这样，你必在 神和世人眼前蒙恩宠，有聪明。

בְּטַח5֣
信靠
H0982

אֶל־
–到
H0413

יְה֭וָה
耶和华
H3068

בְּכָל־
–在所有
H3605

ךָ לִבֶּ֑
你的心

וְאֶל־
–和–到
H0413

ינָתְךָ֗ ֝ בִּֽ
你的聪明
H0998

אַל־
不
H0408

ן׃ תִּשָּׁעֵֽ
你依靠
H8172

你要专心仰赖耶和华，不可倚靠自己的聪明，

בְּכָל־6
–在所有
H3605

דְּרָכֶ֥יךָ
你的道路
H1870

דָעֵה֑וּ
认识他
H3045

וְה֝֗וּא
–和他
H1931

ר יְיַשֵּׁ֥
使平直
H3474

יךָ׃ רְחֹתֶֽ אֹֽ
你的路径
H0734

在你一切所行的事上都要认定他，他必指引你的路。

אַל־7
不
H0408

י תְּהִ֣
你是
H1961

חָכָם֣
智慧的
H2450

בְּעֵינֶי֑ךָ
–在你的眼中

א יְרָ֥
敬畏
H3372

אֶת־
–
H0853

יְה֝וָ֗ה
耶和华
H3068

וְס֣וּר
–和离开
H5493

ע׃ מֵרָֽ
–从恶

不要自以为有智慧；要敬畏耶和华，远离恶事。

פְאוּת8 רִ֭
医治
H7500

י תְּהִ֣
它是
H1961

ךָ לְשָׁרֶּ֑
–向你的身体
H8270

וְשִׁ֝קּ֗וּי
–和滔润
H8250

יךָ׃ לְעַצְמוֹתֶֽ
–向你的骨头
H6106

这便医治你的肚脐，滋润你的百骨。

ד9 כַּבֵּ֣
尊荣
H3513

אֶת־
–
H0853

יְה֭וָה
耶和华
H3068

מֵהוֹנֶךָ֑
–从你的财富
H1952

ית וּמֵ֝רֵאשִׁ֗
–和–从初熟
H7225

כָּל־
所有
H3605

ךָ׃ תְּבוּאָתֶֽ
你的出产
H8393

你要以财物和一切初熟的土产尊荣耶和华。
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וְיִמָּלְא֣ו10ּ
–和被充满
H4390

אֲסָמֶי֣ךָ
你的仓库
H0618

שָׂבָע֑
饱足
H7647

וְתִ֝יר֗וֹשׁ
–和新酒
H8492

יךָ יְקָבֶ֥
你的酒槽
H3342

צוּ׃ יִפְרֹֽ
溢出
H6555

פ
段落标记

这样，你的仓房必充满有余；你的酒榨有新酒盈溢。

מוּסַר11֣
训诲
H4148

יְה֭וָה
耶和华
H3068

בְּנִי֣
我的儿子

אַל־
不
H0408

תִּמְאָס֑
你藐视

וְאַל־
–和不
H0408

ץ קֹ֗ תָּ֝
你厌倦
H6973

בְּתוֹכַחְתּֽוֹ׃
–在他的责备

我儿，你不可轻看耶和华的管教（或译：惩治），也不可厌烦他的责备；

י12 כִּ֤
因为

אֶ֥ת
–
H0853

ר אֲשֶׁ֣
那

יֶאֱהַב֣
他爱
H0157

יְהוָה֣
耶和华
H3068

יחַ יוֹכִ֑
他责备
H3198

ב וּכְ֝אָ֗
–和像父亲
H0001

אֶת־
–
H0853

ן בֵּ֥
儿子

ה׃ יִרְצֶֽ
他喜悦
H7521

因为耶和华所爱的，他必责备，正如父亲责备所喜爱的儿子。

אַשְׁרֵ֣י13
有福的
H0835

אָדָ֭ם
人
H0120

מָצָא֣
找到
H4672

חָכְמָה֑
智慧
H2451

ם וְאָ֝דָ֗
–和人
H0120

יק יָפִ֥
得到
H6329

תְּבוּנָֽה׃
聪明
H8394

得智慧，得聪明的，这人便为有福。

י14 כִּ֤
因为

ט֣וֹב
好

סַ֭חְרָהּ
它的利润
H5504

מִסְּחַר־
–从利润
H5505

סֶף כָּ֑
银子
H3701

וּמֵ֝חָר֗וּץ
–和–从精金

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
它的出产
H8393

因为得智慧胜过得银子，其利益强如精金，

רָה15 יְקָ֣
宝贵的
H3368

הִי֭א
它
H1931

]מפניים[
从珠宝
H6443

)מִפְּנִינִי֑ם(
从珠宝
H6443

וְכָל־
–和所有
H3605

יךָ פָצֶ֗ חֲ֝
你的喜志
H2656

א ֹ֣ ל
不
H3808

שְׁווּ־ יִֽ
能比

הּ׃ בָֽ
–在它

比珍珠（或译：红宝石）宝贵；你一切所喜爱的，都不足与比较。

רֶך16ְ אֹ֣
长久
H0753

יָמִ֭ים
日子
H3117

ימִינָהּ֑ בִּֽ
–在它的右手中
H3225

הּ שְׂמאֹולָ֗ בִּ֝
–在它的左手中
H8040

שֶׁר עֹ֣
财富
H6239

וְכָבֽוֹד׃
–和尊荣
H3519

她右手有长寿，左手有富贵。

דְּרָכֶ֥יה17ָ
它的道路
H1870

דַרְכֵי־
道路
H1870

נֹ֑עַם
快乐
H5278

כָל־ וְֽ
–和所有
H3605

יבוֹתֶ֣יהָ נְתִ֖
它的路径

שָׁלֽוֹם׃
平安
H7965

她的道是安乐；她的路全是平安。

עֵץ־18
树
H6086

חַיִּ֣ים
生命

הִי֭א
它
H1931

ים לַמַּחֲזִיקִ֣
–向抓住的人
H2388

הּ בָּ֑
–在它

תֹמְכֶ֥יהָ וְֽ
–和抓住它的人
H8551

ׁר׃ מְאֻשָּֽ
有福的
H0833

פ
段落标记

她与持守她的作生命树；持定她的，俱各有福。

הוָ֗ה19 יְֽ
耶和华
H3068

בְּחָכְמָ֥ה
–在智慧中
H2451

יָֽסַד־
建立
H3245

אָרֶ֑ץ
地
H0776

כּוֹנֵן֥
建立

יִם מַ֗ שָׁ֝
天
H8064

בִּתְבוּנָֽה׃
–在聪明中
H8394

耶和华以智慧立地，以聪明定天，
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בְּ֭דַעְתּו20ֹ
–在他的知识中
H1847

תְּהוֹמ֣וֹת
深渊
H8415

עוּ נִבְקָ֑
裂开
H1234

ים וּשְׁ֝חָקִ֗
–和云彩
H7834

יִרְעֲפוּ־
滴下
H7491

ל׃ טָֽ
露
H2919

以知识使深渊裂开，使天空滴下甘露。

נִי21 בְּ֭
我的儿子

אַל־
不
H0408

יָלֻז֣וּ
它们离开
H3868

מֵעֵינֶי֑ךָ
–从你的眼

ר נְצֹ֥
保守
H5341

שִׁיָּ֗ה תֻּ֝
智慧
H8454

ה׃ וּמְזִמָּֽ
–和谋略
H4209

我儿，要谨守真智慧和谋略，不可使她离开你的眼目。

הְי֣ו22ּ וְיִֽ
–和它们是
H1961

חַיִּ֣ים
生命

ךָ לְנַפְשֶׁ֑
–向你的灵魂
H5315

ן וְחֵ֝֗
–和恩典
H2580

יךָ׃ לְגַרְגְּרֹתֶֽ
–向你的脖子
H1621

这样，她必作你的生命，颈项的美饰。

אָ֤ז23
那时

תֵּלֵךְ֣
你行走
H3212

לָבֶטַ֣ח
–向安全
H0983

ךָ דַּרְכֶּ֑
你的道路
H1870

וְרַ֝גְלְךָ֗
–和你的脚
H7272

א ֹ֣ ל
不
H3808

תִגּֽוֹף׃
你绊倒
H5062

你就坦然行路，不致碰脚。

אִם־24
Ā

ב תִּשְׁכַּ֥
你ā下
H7901

א־ ֹֽ ל
不
H3808

תִפְחָד֑
你Ăă
H6342

וְשָׁ֝כַבְתָּ֗
–和你ā下
H7901

עָרְבָ֥ה וְֽ
–和Ą美
H6149

ךָ׃ שְׁנָתֶֽ
你的ąĆ
H8142

你ā下，必不ăć；你āĈ，ą得ĉĄ。

אַל־25
不
H0408

תִּ֭ירָא
你Ăă
H3372

חַד מִפַּ֣
–从Ăă
H6343

ם פִּתְאֹ֑
Ċ然的
H6597

וּמִשֹּׁאַ֥ת
–和–从ċČ

ים שָׁעִ֗ רְ֝
恶人
H7563

י כִּ֣
č

א׃ ֹֽ תָב
它Ď
H0935

ď然Ď的ĐĂ，不要đć；恶人ĒēĔ，也不要Ăă。

י־26 כִּֽ
因为

יְה֭וָה
耶和华
H3068

יִהְיֶה֣
是
H1961

בְכִסְלֶךָ֑
–在你的信靠中
H3689

וְשָׁמַ֖ר
–和他保守
H8104

רַגְלְךָ֣
你的脚
H7272

כֶד׃ מִלָּֽ
–从被ĕ
H3921

因为耶和华是你所倚靠的；他必保守你的脚不ĖėĘę。

אַל־27
不
H0408

תִּמְנַע־
你Ěě
H4513

ט֥וֹב
好

מִבְּעָלָי֑ו
–从它的Ĝ人
H1167

בִּהְי֨וֹת
–在有
H1961

לְאֵ֖ל
–向神
H0410

]ידיך[
你的手
H3027

)יָדְךָ֣(
你的手
H3027

לַעֲשֽׂוֹת׃
–向行

你手Ā有行ĝ的Ğğ，不可Ġġ，就č向那Ģ得的人ģ行。

אַל־28
不
H0408

אמַ֤ר תֹּ֘
你Ĥ
H0559

]לרעיך[
向你的ĥĦ
H7453

עֲךָ֨  ׀()לְרֵֽ
向你的ĥĦ
H7453

לֵךְ֣
ħ
H3212

וָשׁ֭וּב
–和ĨĎ
H7725

וּמָחָ֥ר
–和明天
H4279

ן אֶתֵּ֗
我给
H5414

וְיֵשׁ֣
–和有
H3426

ךְ׃ אִתָּֽ
–与你
H0854

你那ĩĀ有Īī的，不可ĬĥĦĤ：ħĭ，明天ĮĎ，我必给你。

אַל־29
不
H0408

שׁ תַּחֲרֹ֣
你谋į

עַל־
–在

רֵעֲךָ֣
你的ĥĦ
H7453

רָעָה֑
İı

וְהֽוּא־
–和他
H1931

ב יוֹשֵׁ֖
住
H3427

לָבֶטַ֣ח
–向安全
H0983

ךְ׃ אִתָּֽ
–与你
H0854

你的ĥĦĲ在你ĳĴ安ĵ，你不可Ķķđ他。
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אַל־30
不
H0408

]תרוב[
你ĸĹ
H7378

יב( )תָּרִ֣
你ĸĹ
H7378

עִם־
–与

אָדָ֣ם
人
H0120

חִנָּ֑ם
ĺĺ地
H2600

אִם־
Ā

א ֹ֖ ל
不
H3808

גְמָלְךָ֣
他ĻĢ你
H1580

ה׃ רָעָֽ
İı

人ļĽ加đ与你，不可ľĿ与他ŀĸ。

אַל־31
不
H0408

קַנֵּא תְּ֭
你Łł
H7065

בְּאִ֣ישׁ
–在人
H0376

חָמָס֑
强Ń的
H2555

וְאַל־
–和不
H0408

ר בְחַ֗ תִּ֝
你ńŅ
H0977

בְּכָל־
–在所有
H3605

יו׃ דְּרָכָֽ
他的道路
H1870

不可Łł强Ń的人，也不可ńŅ他所行的路。

י32 כִּ֤
因为

תוֹעֲבַת֣
可ņ的
H8441

יְהוָה֣
耶和华
H3068

נָל֑וֹז
Ňň的人
H3868

אֶת־ וְֽ
–和–
H0854

ים יְשָׁרִ֥
正直的人
H3477

סוֹדֽוֹ׃
他的ŉŊ
H5475

因为，ŋŌ人为耶和华所ņ恶；正直人为他所亲Ŋ。

מְאֵרַ֣ת33
ōŎ
H3994

יְה֭וָה
耶和华
H3068

בְּבֵי֣ת
–在ŏ中

ע רָשָׁ֑
恶人
H7563

וּנְוֵה֖
–和住Ő

ים צַדִּיקִ֣
ő人
H6662

ךְ׃ יְבָרֵֽ
他Œ福
H1288

耶和华ōŎ恶人的ŏœ，Ŕ福与ő人的ĵ所。

אִם־34
Ā

ים לַלֵּצִ֥
–向ŕŖ的人
H3887

הֽוּא־
他
H1931

יָלִ֑יץ
他ŕŖ
H3887

]ולעניים[
–和–向ŗŘ的人
H6041

ים( )וְלַ֝עֲנָוִ֗
–和–向ŗŘ的人
H6035

יִתֶּן־
他给
H5414

ן׃ חֵֽ
恩典
H2580

他řŚ那好řŚ的人，Ŕ恩给ŗŘ的人。

כָּ֭בוֹד35
荣ś
H3519

ים חֲכָמִ֣
智慧人
H2450

יִנְחָל֑וּ
Ŝŝ
H5157

ים וּכְ֝סִילִ֗
–和Şş人
H3684

ים מֵרִ֥
Šš

קָלֽוֹן׃
Ţţ
H7036

פ
段落标记

智慧人必ŝŤ尊荣；Şť人Ŧŧ也ī为Ţţ。
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